
Ангор нахмурился, глядя на странный характер этого человека. На секунду он почти поверил,
что этот человек - просто еще один неразговорчивый волк-одиночка, как и он.

Похоже, он сильно ошибался.

Даже если они знали, что их товары не привлекут покупателей, большинство подмастерьев
вели бы себя как можно вежливее, потому что эта частная торговля была единственным
местом, где они могли найти то, чего не было в других частях города.

Однако этот человек в черном нарушил это правило, отнесясь к собранию как к какой-то
подпольной ярмарке, где собираются бандиты и алкоголики.

Как бы в подтверждение своего отношения, мужчина повторил свою дежурную фразу: "Я
представляю самый большой рынок труда на Корк-стрит. Любые помощники, рабы или другие
таланты, которые вам нужны, у меня есть все! Вот код моего передатчика...".

Рынок труда?

Ангор задумался, не похоже ли это на кадровые компании, которые он видел в некоторых
фильмах.

Лантис, сидевший на главном сиденье, встал и подошел к человеку в черном, а затем яростно
сорвал с него капюшон.

Без капюшона стройный мужчина внезапно превратился в чрезвычайно толстого парня,
который был в пять или шесть раз больше своего первоначального размера.

"Пьер!" крикнул Лантис. "Как тебе удалось пройти мимо охранников? Вон! Сейчас же!"

Пока Лантис истерично толкал толстяка, остальные наблюдали за инцидентом с улыбками, как
будто это происходило часто.

"О, Пьер очень хорош. Он обманул Рунных Наблюдателей!"

"Я не знал, что он здесь. Он становится лучше".

Из шепотков Ангор узнал, что Пьер был странным бизнесменом с Корк-стрит, который
утверждал, что владеет "рынком труда". Несмотря на его заявления, все знали, что на самом
деле это был рынок рабов, приукрашенный красивыми словами.

По какой-то причине этот человек настаивал на том, чтобы приходить на каждое собрание
гильдии и рекламировать свой магазин.

Странно, но каждый раз гильдия "Астуте Алхимия" прогоняла Пьера, не предпринимая
дальнейших шагов.

Люди предполагали, что Пьер либо имел какие-то связи с определенными членами гильдии,
либо что Пьер принадлежал к другой влиятельной группе. В любом случае, гильдия алхимии
Astute не могла поступить слишком жестко. На самом деле, кто-то уже начал ссориться из-за
этого вопроса прямо в этот момент.

Пьер был учеником второго уровня, а Лантис - третьего. Толстяк был легко утащен Лантисом,
не сопротивляясь, вернее, Пьер вообще не собирался сопротивляться.



По пути к выходу Пьер все еще кричал остальным: "Поверьте мне, ребята, хорошая штука!
Если вам не нужны помощники, у меня есть горничные! Совершенно божественные служанки,
привезенные контрабандой с Плоскости Манда! Кошачьи ушки, сестры-куудере, милые и
нежные девушки, любые, какие вам только могут понадобиться! Не пропустите! Код моего
передатчика..."

Пьер исчез за дверной занавеской, а остальные участники покачали головами.

Некоторые из новичков, казалось, заинтересовались горничными, что вызвало у более опытных
людей смех.

"Сдавайтесь. Если вы хотите служанку на своей кровати, попробуйте аукцион рабов на улице
Моши. В магазине Пьера слишком много странных правил, например, "запрещено делать "дай
пять" с товаром". Идите учиться дальше, молодые".

Кто-то высказал другое мнение. "Но я должен сказать, что рабы у Пьера самого лучшего
качества. Думаю, все они дворяне или, по крайней мере, образованные смертные. Жаль, что
мы не можем научить их волшебству".

"У Пьера много постоянных клиентов, которые любят искусство. Знаешь, занятие искусством
может дать смертным шанс блеснуть в этом мире".

Ангор спокойно слушал их разговор, его глаза блестели под капюшоном.

Некоторое время спустя Лантис откинул занавеску и вернулся к собранию.

"Хе-хе... извините. Просто небольшая досада. Но это не повлияет на нашу торговлю!"

Несколько человек засмеялись. Когда Лантис не заметил, что он сделал не так, Джон-младший
напомнил ему: "Эй, босс, это должен быть обмен знаниями, а не реальная торговля".

"О! Виноват! Давайте обмениваться знаниями, да!

Итак, кто-нибудь из вас хочет выйти на сцену?"

Мускулистый мужчина со смуглой кожей и в облегающем жилете встал со своего места. "Итак,
я продаю кое-что..."

Лантис выглядел немного взбешенным, когда кто-то так быстро высмеял его косноязычие. Тем
не менее, он ничего не сказал. Все знали, о чем эта встреча, просто не хотели говорить об этом
открыто.

Гильдия Астут была основана группой алхимиков, поэтому большинство людей говорили о
знаниях или предметах, связанных с алхимией. Ангор заметил, что ему не составило труда дать
ответы на некоторые вопросы, но он никогда не предлагал этого сделать, потому что ни одно
из предложений не казалось ему достаточно ценным.

Следующей выступала ученица алхимии, которая сильно краснела. Она хотела узнать о
важнейшем этапе производства стабилизатора энергии.

В пещере Брута стабилизаторы энергии в основном не существовали или продавались на рынке
по безумной цене. В Городе Плавающих Мехов их можно было найти множество. Несмотря на
это, никто из мастеров не хотел делиться своими знаниями, так как это могло потенциально



испортить их будущий доход.

Почти каждый маг и ученик нуждался в стабилизаторе энергии в своей карьере, поэтому это
гарантировало стабильную рыночную цену на стабилизаторы энергии. Алхимики, знающие,
как его изготовить, всегда могли на этом заработать. Каждый ученик алхимии хотел бы знать,
как изготовить этот предмет, а поскольку никто не хотел их учить, им приходилось покупать
стабилизаторы энергии и пытаться создать их самостоятельно.

Эта застенчивая ученица купила не один стабилизатор, но когда она дошла до основных
функций, ее быстро обескуражили чрезвычайно сложные механизмы. Она знала, что
стабилизатор энергии не должен быть таким сложным, а значит, тот, кто создавал эти
устройства, намеренно что-то испортил, чтобы люди не смогли его скопировать.

Поэтому у нее не было другого выбора, кроме как искать ответ здесь.

Было почти невозможно найти человека, который раскрыл бы ей такую коммерческую тайну,
но она все равно пришла, чтобы поспорить на удачу.

Когда она была разочарована тем, что на нее не обратили никакого внимания, перед ней вдруг
замигал передатчик.

[Я могу присоединиться к вам и обсудить кое-что относительно стабилизатора энергии.
Встретимся в алхимическом магазине "Ноготь" после встречи].

Она радостно подняла голову и хотела выяснить, кто предложил, но вместо ответа ее
неосторожное движение сообщило остальным, что кто-то принял предложение.

Какой идиот согласился на такое? задались они вопросом.

Несмотря на то, что все остальные считали его дураком, Ангор думал о предмете,
предложенном ученицей, - о каком-то чудовищном муравье, называемом Ткачом снов, который
считался вымершим.

Ангор никогда не слышал о таком насекомом до сегодняшнего дня. По словам ведьмы, муравей
мог плести для людей сны - либо хорошие, либо кошмарные.

Муравей не был достаточно умен, чтобы понимать человеческую речь, но можно было
использовать небольшую хитрость, чтобы сказать муравью, какой сон он хочет, используя
небольшую пару "антенн" на голове муравья. Прикосновение к белой антенне вызывало у
муравья сладкий сон, а прикосновение к черной - противоположный.

Для волшебников это звучало довольно бесполезно, поскольку сны были всего лишь снами.
Они не могли принести пользу или вред людям.

Люди могли рассматривать насекомое как экзотическую игрушку, и не более того.

На самом деле, многие люди, услышав об этом, заинтересовались изделием женщины.
Несмотря на это, все они отказывались, услышав, что она хочет получить взамен.

Однако Ангор хотел получше рассмотреть Ткачиху Снов, потому что она напомнила ему
историю, которую Джон рассказывал ему раньше:

Пьяный человек заснул на обочине дороги и увидел райский сон. Позже люди узнали, что



человек спал на камне, под которым было спрятано муравьиное гнездо, и кто-то придумал
историю о том, что волшебные муравьи помогли человеку сплести его сон.

Ангор не считал эту историю чем-то особенным, но теперь, когда он увидел муравья, который
мог создавать сны, он решил проверить его.

Для него секрет стабилизатора энергии не был чем-то слишком ценным. Он хотел преподнести
Ткача снов в качестве подарка Джону, когда тот вернется на Старую Землю.
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